Lagutskottets utlitande Nr 6. 1

Nr 6.

Ankom till Riksdagens kansli den 14 februari 1911 kl. 11 f. m.

Utlitande, i anledning af vickt motion om dndring i lagen om
dhtenskaps afslutande infor svemsk diplomatisk eller kon-

suldr dmbetsman i utlandet.

Uti en inom Andra kammaren vickt, till lagutskottet héinvisad motion,
nr 1, har herr J. Bystrom hemstillt, att Riksdagen mitte for sin del
besluta sidan iindring i lag om iktenskaps afslutande infér svensk diplo-
matisk eller konsulir myndighet i utlandet den 8 juli 1904, att § 1 er-
hiller fsljande lydelse:

> Konungen #ger uppdraga it svensk diplomatisk eller konsulir #mbets-
man i frimmande stat eller 4t annan svensk man dirstiddes, som Konungen
kun finna limplig, att i den ordning, som i denna lag stadgas, i ikten-
skap forena svenska undersitar eller svensk undersite med undersite i
frimmande stat.»

Till stod hirfor har motionéren anfort foljande:

»Med hinsyn till forindringar i dktenskapslagstiftningen sivil som i
friga om reformer pi en del andra lagstiftningsomraden har det i vart
land gatt ganska sakta att komma till den riitt och de rittelser, som allt
mer och mer blifvit af behofvet pakallade. I friga om vigsel var vid
midten af forra drhundradet statskyrkopristen niira nog den ende, som
kunde lagligen forena ett par till dkta makar, och knappast nagra andra
in sidana, som voro ddpta och konfirmerade och som i statskyrkan hade
gitt till nattvarden, kunde fi vigsel. Bland dem, som tidigt viickte
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opposition mot dylika forhallanden, voro de frikyrklige och dé icke minst
baptisterna, som ifven hade fragan fore gang efter annan pi sina konfe-
renser. FEj fi idktenskap ingingos den tiden, hvilka senare kallats »sam-
vetsiktenskap>. S4 kom indtligen dissenterlagen, som medgaf dem, som
uttridde ur statskyrkan, ritt att ingd borgerligt dktenskap. Senare, eller
ar 1880, skred lagstiftningen framat, si att #fven sidana, som ej blifvit
dopta eller inom svenska kyrkan begatt Herrems nattvard, men icke till-
horde frimmande trossamfund, kunde fi vigas infér borgerlig myndighet.
Genom lagen af den 6 november 1908 blef det frihet for alla medborgare
att vid giftermal vilja borgerlig vigsel, om de vilja, och for det ofvervi-
gande antalet medborgare att taga kyrklig vigsel, om de féredraga denna.
Naturligtvis borde hér ha varit full frihet for kontrahenterna att fa vilja
hvilken vigselform de velat.

Likasd lades befogenheten att forriitta vigsel i flere hinder, fin som
forut varit fallet. Visserligen fyllde ej denna lag alla beriittigade onske-
mal, men den medgifver nu stora fordelar jimford med gamla forordningar.

For svenskar i utlandet, hvilka onska ingad #ktenskap, finnes siirskild
lag af den 8 juli 1904. Men denna lag bor nigot findras eller forbittras,
och det #&r sirskildt om Onskemalet hirutinnan, som jag frambir denna
motion.

I forsta paragrafen i »>Lag om #ktenskaps afslutande infor svensk
diplomatisk eller konsulir dmbetsman i utlandet den 8 juli 1904> heter det:

»Konungen iger uppdraga at svensk diplomatisk eller konsulir #m-
betsman i frimmande stat att i den ordning, som i denna lag stadgas, 1
iiktenskap forena svenska undersitar eller svensk undersite med under-
site i frimmande stat.»

Det har emellertid synts onskvirdt, att den ritt, som Konungen i
defta fall har, utvidgades nigot, si att han kunde, dir det kan profvas
limpligt, bemyndiga iifven annan person &n diplomatisk eller konsuldr
imbetsman att afsluta #ktenskap. Det #r nimligen pi en del platser i
utlandet, déir svenskar vistas, ganska svart for dem, som det omska, att f&
laglig vigsel. I synnerhet har detta intriffat bland missiondrer pa hed-
niska missionsfilt. Som exempel hirpi ma anforas foljande:

Bland baskirerna i Sibirien verkade under flera ir en af Svenska
missionsforbundets missiondirer vid namn Sarwe. I bergverken pi ostsidan
af Ural arbetade samtidigt en svensk man. Dir funnos #fven andra
svenskar, bland dem en kvinna, med hvilken den nimnde mannen ville
ingd tktenskap. Bigge voro fromma ménnigkor. Att resa till Sverige
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for att triffa svemsk priist var oméjligt for dem. Pi den tiden hade icke
heller svenske konsuler vigselritt, de ha det icke heller nu utan sirskildt
uppdrag af Konungen. Men om svenska konsuln t. ex. i Moskwa hade
haft ett sidant uppdrag, si hade det varit omgjligt for dem att komma
dit. Alltsd ordnades saken pi det sitt, att missioniiren vigde dem. Sedan
under drens lopp fingo de flera barn. Detta fullkomligt sedliga dktenskap
gillde emellertid infor svensk lag sisom konkubinat och barnen voro
»oiilkta> barn. Hade iktenskapet kunnat afslutas i den form, som den
ryska lagen foreskrifver, si vore det dfven i Sverige gillt (enligt lag om
vissa internationella rittsforhallanden rorande iiktenskap, den 8 juli 1904,
kap. 1 § 6). Men nu kunde detta icke ske, emedan kontrahenterna icke
voro af den grekisk-katolska religionsbekinnelsen. De fingo en obehaglig
kinning af detta, niir de slutligen flyttade hem till Sverige. Ty hir
miste de lata viga sig af priist, sisom om de icke forut varit ikta makar,
utan lefvat i brottsligt forhallande till hvarandra.

I Kaschgar i Ost-Turkestan ville &r 1909 en vid engelska konsulatet
anstiilld tjinsteman ingé #dktenskap med en svensk kvinna. Men att komma
till svensk diplomatisk eller konsulir #mbetsman, beriittigad att forritta
vigsel, var ej dia mdojligt. De bado en af Svenska missionsforbundets dir
boende missioniirer viga dem. Han skref till Svenska missionsforbundets
styrelse. Styrelsens ordférande vinde sig till dirkebiskopen, hvilken sva-
rade, att enligt svensk lag giltigt iktenskap icke kunde af dem ingis,
med mindre de komme ofver till Europa och iakttoge laga former. Detta
ater var for honom omdjligt, emedan han icke kunde fi dirtill nodig
ledighet fran sin tjénst forrin efter tva ar.

I Kina hafva ifven en del missionirer, i synnerhet de som bo langt
in 1 landet, stora svirigheter niir de skola ingd dktenskap. De maste
resa inda till Shanghai for att blifva lagligen vigda af ddrvarande svenske
generalkonsul, och en sidan resa kan stundom taga manaders tid samt ir
mycket kostsam. Ett par af svenska baptisternas missioniirer i Shantung
ha mast gora pi detta sitt. I Hankow finnes visserligen i regeln en
svensk vice konsul, och att viinda sig till honom kunde forkorta resan
med hogst 8 dagar. Men vanligen #r denne vice konsul en utlindsk kép-
man, som ej forstar svenska.

Svenska missionen i Kina har stkt losa fragan si, att en af
deras missioniirer, J. T. Sandberg i Yuincheng, under ett bestk i hem-
landet for att hvila, latit sig af irkebiskopen pristvigas, sedan vederborliga
underhandlingar med en del myndigheter iigt rum. Ian anses salunda
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sta i svenska kyrkans tjinst och limnar érlig rapport till, om jag dr ritt
underrittad, drkebiskopen. Men han kan forstis viga allenast sidana, som
dro konfirmerade. De, som icke 4ro konfirmerade, kan han ddremot icke
viga. Men iifven i »Svenska missionen i Kina» finnas frikyrkligt sinnade,
och for somliga bland dem kunna mycket stora svarigheter uppsta, da
det iir friga om att ingd dktenskap.

Denna friga var fére vid senaste kyrkomiote och dirvid anforde lektor
P. Waldenstrom foljande belysande drag: »I host (1910) skall Svenska
nissionsforbundet skicka ut till Kina en flicka, som #r trolofvad med en
af vara missionirer. Hon fir icke gifta sig, forrdn hon varit i Kina ett
ar, si att man far se, om hon til klimatet. D& bo de kanske lingt uppe
i Kina. Jag kan icke for dgonblicket siga precis, hvar de nu #ro statio-
nerade, men jag tror, att det dr i Ichang. Denna stad ligger uppe 1
landet pi ett afstind af omkring 1,000 engelska mil fran Schanghai vid
Yangtsekiangfloden. Det #r saledes flera dagars resa dirifrin ned till
Shanghai. Kanske far Sverige niista ir en generalkonsul i Shanghai med
ritt att viga. Da fi kontrahenterna resa dit, trots att resan kostar flera
hundra kronor. Anmnars kunna de icke bli vigda, ty det finnes icke na-
gon mojlighet att astadkomma nigon vigsel. Och hvad blir di foljden?
Jag kommer helt enkelt att rada dem att lita en missioniir forritta vigsel
och sedan i Herrens namn flytta tillsammans som man och hustru. Om
svenska staten icke godkiinner det, si #r det ett sant, sedligt och kristligt
iktenskap #nda. Men sig: dr det rimligt, att de, niir de en ging komma
hem till Sverige, skola dér gilla sisom de dir hafva lefvat i konkubinat,
och att deras barn skola infor svensk lag vara oiikta barn? Ierrarna
ma icke tro, att det 4r vAgon smésak for missioniirer att resa hem till
Sverige for att fa vigsel. Jag har sjilf gjort en resa till Kina fram och
tillbaka, och ingbatsbiljetten kostade da for forsta klass 1,930 tyska mark
fran Genua till Hankow tur och retur. Missiondrer resa andra klass, det
ir sant. Men iifven det dr mycket dyrt.»

Men nu drv frigan den: Huru skall man fi dessa forhillanden #n-
drade till ett biittre? Detta synes mig kunna ske genom att orden: »eller
at annan svensk man dérstides, som Konungen kan finna limplig»> in-
skjutas uti den ifrigavarande lagens forsta paragraf. Hvarfor skulle icke
en annan svensk man idn en »diplomatisk eller konsulir imbetsman>», t. ex.
en missiondr, kunna beklidas med myndighet att forriitta vigsel? I syn-
nerhet sedan man hidr hemma genom lagen af den 6 november 1908 si
betydligt utvidgat omradet for dem, som kunna viga sidana, som vilja
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gifta sig, bor man ock kunna géra en vidgning 1 friga om vigselforriittare
for svenskar i utlandet.

D& frigan, som nimnts, i fjol var fore i kyrkomotet, blef den dir
afslagen eller icke till afgérande upptagen. Det syntes mig vara tva skiil,
som ledde motet till detta beslut. Det ena var, att man ej ansig, att
kyrkométet hade befogenhet att till behandling upptaga ett drende sidant
som detta. For denna mening gjorde biskop Tottie sig till sivskild tolk.
Det andra var vill den konservatism, som utmirker en si stor del af de
ledande pristminnen. Det #r emellertid forunderligt, att man ej skall
vilja verka for, att t. ex. en missionér, en dirtill kompetent missionir, ty
hir &r ju ej frdga om »>annan svensk man» &n sidan, som af vederbd-
rande profvas limplig, skall kunna i denna fraga fi samma riitt som en
konsul, som kanske #r en utlindsk man, med alldeles annan religions-
dskddning én den protestanter hafva, om han nimligen har nagon religion
alls. Man borde, synes mig, hafva uttalat sympati for saken, dfven om
man formellt ansett sig ¢j kunna besluta i fragan.

I Afrika forekommer pi flera stillen en ritt liflig svensk missions-
verksamhet. I Kongo har t. ex. Svenska missionsférbundet méinga missio-
nirer. En af de missiondrer, som &r bosatt i Londe Matadi, har af bel-
giska regeringen erhallit fullmakt att forrétta vigsel. Sommaren 1909
forrittade han pia en ging tre vigslar af svenska missionirer. Dessa vigslar
gilla infér den belgiska regeringen och miste diirfor enligt lagen om in-
ternationella rittsforhillanden gilla iifven i Sverige. Niur dessa tre brud-
par komma hem, iro de silunda lagligen vigda #fven enligt svensk lag.
Det ir den belgiska katolska regeringen, som gjort detta medgifvande at
en utlindsk protestantisk missiondr. Sveriges regering borde ock kunna
gifva it ndgon annan #n en konsulir imbetsman samma rittighet. Hvarfor
skulle den icke kunna eller berittigas att kunna, dir sa befinnes limpligt,
gifva en missiondr eller annan limplig person fullmakt att afslata iktenskap?

Ménga af missioniirerna #ro synnerligen vil utbildade min. De skulle
godt kunna beklidas med den myndighet, som hir #r i fraga. Hvad Kina
angar, skulle t. ex. J. K. Lindberg eller J. A. Rinell, hvilka tillhtra
Svenska baptistmissionen 1 Shantung eller nigon af Johan Sksld i Wachang,
B. K. Rydén i Shasi eller K. A. Ternstrom i Schang, hvilka tillhora
Svenska missionsforbundets mission, kunna med vederborlig tilldtelse for-
ritta vigsel. Men det behsfver, sasom sagts, ¢j nidviindigtvis vara en
missiondr. Kungl. Maj:t kan ju utnimna hvem som helst, blott han ir
kvalificerad och lamplig fir uppdraget.»
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Enligt lag den 8 juli 1904 om internationella riittsférhillanden rérande
iiktenskap m. m. ir ett mellan svenska undersatar utrikes inginget dkten-
skap, oberoende af hvar detsamma ingitts, att hiir i riket anse sisom i
behorig form afslutadt, om det slutits 1 enlighet med lagen & den ort, dir
giftermilet &gt rum, om det blifvit inganget infor diplomatisk eller kon-
suldr dmbetsman i frimmande stats tjinst i enlighet med den statens lag,
under forutsittning att den stat, inom hvars omrade giftermalet fgt rum,
icke forviigrat dmbetsmannen viitt att forritta giftermdl, om det ingitts in-
for svensk diplomat eller konsul, som, enligt lagen om iktenskaps afslu-
tande infor svensk diplomatisk eller konsulir imbetsman i utlandet, erhallit
Kungl. Maj:ts uppdrag att forvitta giftermal, eller om giftermalet forrittats
af prist inom svenska kyrkan i enlighet med svensk lags foreskrifter.

Enligt den af Sverige bitridda, endast for iktenskap, ingingna inom
de fordragsslutande staternas omraden i Europa gillande konvention af
den 12 juni 1902, som féranledt tillkomsten af bertrda lag, blifva ikten-
skap, som ofvan nimnts, med undantag af de sist afsedda, erkiénda af
samtliga de stater, som bitridt konventionen, -— om de ingatts infor diplo-
matisk eller konsulir myndighet, dock endast under forutsiittning, att staten,
dir giftermalet forriittats, icke viigrat tillstind till dess forrittande.

I friga om de utom Sverige, men inom Kuropa bosatta svenskar
torde den salunda gillande lagstiftningen kunna anses i regel tillricklig
for tillgodoseende af det af motioniren asyftade behofvet af tillging till
vigsel med fulla rvittsverkningar enligt svensk lag. Sa torde vil i all-
miinhet #fven vara forhallandet betriiffande svenskar i Nordamerikas for-
cnta stater, i Australien m. fl. med dem jimforliga utomeuropeiska stater.
T de mindre civiliserade eller endast foga koloniserade linder dter, dir
den egna statens former for iktenskaps ingiende ej alls iro tillgingliga
for frimmande undersitar eller i allt fall ej kunna af dem godtagas, samt
Qiir iifven svensk och utlindsk diplomatisk eller konsulir fimbetsmyndighet
med uppdrag att forrvitta giftermal saknas eller endast pa afligset hall finnes
att tillgd, lir divemot forefintligheten af ett behof i det af motioniren
asyftade afseendet icke kunna underkiinnas. Ar si forhallandet, synes det
afven riktigt och billigt att, om det utan asidosittande af andra intressen
kan ske, lagstiftningen anpassas direfter, sa att ifrigavarande lingt utom
sitt fidernesland varande svenska undersitar icke undanhillas en formén,
som for dem kan vara af erkiinnansviird betydelse. Mgihiinda skulle, om
for naende af detta syfte den af motioniiren forordade utviigen anlitades,
nimligen att Konungen bemyndigades att vid behof uppdraga at hvilken
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limplig befunnen, i orten vistande svensk undersite som helst att forriitta
giftermél, ett silunda inginget dktenskap ej formellt erkinnas sisom sadant
af den stat, dir dktenskapet ingatts, eller af annan frimmande stat. Detta
torde dock, sisom af motionirens framstillning torde framgé, ur deras
synpunkt, hvilkas intressen hir nirmast dsyftas, vara af underordnad be-
tydelse, di ju under omstiindigheter, hvarom hir kan vara fraga, dktenskapets
giltighet enligt hemlandets lag i frimsta rummet lir komma i betraktande.

Sasom framgir af berdrda lag om iiktenskaps afslutande infor svensk
diplomatisk eller konsulir #mbetsman i utlandet, aligger det Ambetsmannen
att, pd sitt dir nirmare stadgas, profva frigan, om laga hinder ej moter
mot ingdende af ett ifragasatt tktenskap. Da tydligen ett godtagande af
motionirens forslag skulle forutsitta jimval hiraf pakallade dndringar eller
tilligg till nimnda lag, sirskildt for sa vidt angdr dess 3 §, samt alltsd
motionirens syfte icke vinnes ensamt genom den af honom foreslagna lag-
dndringen, finner sig utskottet forhindradt tillstyrka sagda forslag.

En understkning synes dirfor erforderlig anggende den utviig, som 1
nimnda afseende kan bora anlitas for naende af det ifrdgasatta indamilet.
Dirvid torde bora komma under ofvervigande, huruvida ej darfor kan
vara till fyllest, att, medan nyss omformilda profning forbehalles veder-
borande beskickning eller konsulat, uppdrag vid férefallande behof limnas
at limplig person i eller i nirheten af kontrahenternas vistelseort att for-
riitta giftermdlet. Dirvid lir #fven tillses, att denne med afseende & upp-
draget blir underkastad vanligt imbetsansvar enligt reglerna i 25 kap. 22 §
strafflagen.

Utskottet hemstiller alltsa,

att Riksdagen matte i skrifvelse till Kungl Maj:t
anhdlla, att Kungl. Maj:t técktes lata underska, i
hvad médn uppdrag, som afses i 1 § af lagen om #kten-
skaps afslutande infér svensk diplomatisk eller konsu-
lir #mbetsman i utlandet, bér kunna limnas #fven at
annan svensk man, samt for Riksdagen framligga det
forslag, som dédraf kan foranledas.

Stockholm den 14 februari 1911,

Pa lagutskottets viignar:
ERNST HAKANSON.,
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Reservation:

Herrar Hdkanson, Lorentz Petersson, Gezelius och Trana hafva an-
fort foljande:

»Att det i ifrigavarande motion framstillda forslag saknar betydelse
for utrikes, inom Europa bosatta svenskar torde vara tydligt och synes
erkiinnas #fven af utskottet. Lika litet ir forslaget @mmnadt att gagna
svenska undersétar i kultiverade utomeuropeiska stater.

Diiremot afser detsamma, sisom af motionen framgar, hufvudsakligen
svenskar 1 vissa asiatiska och afrikanska besittningar, sisom det synes
fornimligast 1 Kina.

Enligt uppgift frin svenska missionen i Kina utgér sammanlagda an-
talet dir vistande svenska missionirer for nirvarande omkring 120, hvartill
komma ett mindre antal svensk-amerikaner. Hirutifver torde, enligh till-
gingliga upplysningar, i Kina vistas hogst ett 40-tal svenskar, hufvud-
sakligen i Schanghai. Upplyst #r vidare, att i sistnimnda stad svensk
sjomansprist finnes med befogenhet att forritta vigsel mellan medlemmar
i svenska kyrkan, ifvensom att bland svenska missionen i Kina finnes
priistvigd missionir med liknande befogenhet. I ofriga kiinda afligsna
svenska missionsorter #ro, savidt af limnade upplysningar kunnat inhéimtas,
forhallandena i forevarande afseende icke simre in i Kina. I Japan t. ex.
lir knappast finnas ndgon svensk missiondr.

Betriiffande af motioniren asyftade svenskar, som iiro medlemmar af sven-
ska kyrkan, dr det af motioniiren afsedda behofvet alltsd redan tillgodosedt
eller kan, om s4 ¢j &r forhallandet, i allt fall enligt gillande lag fullt tillgodoses.
For ofriga fall kan, likaledes redan enligt gillande lag, i mdn af tillging
anlitas svensk eller, om sa anses limpligare, utlindsk diplomat eller konsul.

D4 emellertid enligt meddelande fran kungl. utrikesdepartementet upp-
drag enligt 1 § af lagen om iktenskaps afslutande infor svensk diplo-
matisk eller konsulir dimbetsmyndighet under den ofver fem éar linga tid,
lagen gillt, #nnu icke limnats &t sidan myndighet vare sig inom eller
utom Europa, synes med begiirda lagstiftningsitgirder for de dsyftade fallen
bora anstd, till dess bersrda lag kommit till tillimpning samt det visat
sig, att densamma, mot hvad som kan férmodas, ej kommer att forsla for
fyllande af det behof, som nu for samma fall gores gillande.

Pa grund hiraf hemstilla vi,

att forevarande motion icke mdtte till ndgon Riks-
dagens atgird foranleda.»



Lagutskotiets utlitande Nr 6. 9

Herrar Pettersson i Sodertilje och Lindhagen hafva begirt fi an-

tecknadt att de icke deltagit i behandlingen af detta Hrende inom ut-
skottet.
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